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FR - SUIVRE AVEC SOIN LES INSTRUCTIONS, LIRE LA NOTICE
AVANT TOUT MONTAGE ET CONSERVEZ LA.

¢ [l convient de surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas
avec |'appareil.

* Coupez le courant a votre tableau électrique.

* La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplacable, lorsque la
source lumineuse atteint sa fin de vie, le luminaire entier doit étre
remplacé.

* Ne pas poser a |'extérieur ou dans une piece humide.

* Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y
compris les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou
mentales sont réduites, ou des personnes dénuées d'expérience ou de
connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par I'intermédiaire d'une
personne responsable de leur sécurité, d'une surveillance ou d'instruc-
tions préalables concernant I'utilisation de I'appareil.

* Si vous avez des doutes ou des probléemes, consultez un électricien
ou une personne habilitée.

.
Garantie

Tibelec garantit la qualité et la fiabilité des composants de ce produit :
il fait partie des articles sous garantie légale d'une durée de 2 ans pour
défauts et vices cachés conformément aux articles 1641 a 1648 du
code civil. Notre service technique est a votre disposition pour conseils
et assistance, vous pouvez nous écrire & qualite@tibelec.fr. Toutes les
notices de nos produits sont téléchargeables depuis notre site
www.tibelec.fr. Tibelec ne pourra pas étre tenu responsable des
dommages causés suite a une mauvaise utilisation, mauvais entretien,
un détournement de I'utilisation de ce produit, I'usure normal, bris par
chute, ouverture de |'appareil. Tibelec ne pourra accepter en retour les
produits pour remplacement des consommables {ljampes, transfo,
verre...) nécessaires a |'utilisation de ce produit. Le remplacement des
consommables est a votre charge.
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1/ Certifié conforme aux normes européennes

2/ Matériel de Classe II, dispensé de raccord
ala terre

3/ Utilisation intérieure uniquement

4/ Pas de protection contre |'eau
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FR/ L = Phase, fil marron
GB/ Live: brown wire

ES/ Fase: cable marron

IT/  Fase: filo marrone

PT/ Fase: fio castanho

DE/ Phasenkabel: braun
NL/ Fase: bruine draad

PL/ Faza: przewdd brazowy
RO/ Faza: fir maro

GR/ ®don: kagé kahwdlo

Neutre, fil bleu

Neutral: blue wire
Neutro: cable azul
Neutro: filo blu

Neutro: fio azul
Neutralkabel: blau

Nul: blauwe draad
Zero: przewdd niebieski
Nul: fir albastru
Oudétepo: pmhe KaAwdio

ON

5/ Ne pas jeter les appareils portant ce symbole avec
les ordures ménageres. Veuillez utiliser un point de
collecte adapté
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GB - FOLLOW THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY, READ THE
INSTRUCTIONS BEFORE ASSEMBLY, AND STORE THEM IN A SAFE
PLACE

e Children should be supervised to ensure they do not play with

the fixture.

® Shut off the power at your electrical board.

® The light source in this fixture cannot be replaced; when the light
source reaches its end-of-life, the entire light fixture must be replaced.
* Do not install outdoors or in humid rooms.

e This fixture is not designed to be used by people (including children)
with reduced physical, sensory, or mentar)capacities, or by people
lacking experience or knowledge, unless they are supervised b
someone who is responsible for their safety, or are provided witl
instructions concerning its use.

e If you have any concerns or problems, consult an electrician or
another qualified person.

Warranty

Tibelec guarantees the quality and reliability of this product’s
components: this item is legally required to be accompanied by a
2-year warranty for flaws and latent defects in accordance with articles
1641 to 1648 of the Civil Code. Our technical support service is
available for advice and assistance; please contact us at

gualite@tibelec.fr. All the instructions for our products may be
ownloaded from our website at www.tibelec.fr. Tibelec cannot be
held liable for damage caused by incorrect use, poor maintenance,
misuse of the product, normal wear and tear, damage from falls, or
opening of the fixture. Tibelec cannot accept returns for replacement
of the consumable items (bulbs, transformers, glass, etc.) that are
required for the use of this product. The replacement of consumable
items is your responsibility.

1/ Certified in accordance with European standards

2/ Class Il AC adapter without ground connection

3/ For indoor use only

4/ No protection against water

5/ Do not dispose of appliances bearing this symbol with domestic
waste. Use a suitable collection point

ES - SIGA CON ATENCION LAS INSTRUCCIONES, LEA LAS
INSTRUCCIONES ANTES DE REALIZAR UN MONTAJE Y CONSERVELAS

e Conviene vigilar a los nifios para asegurarse de que no juegan con el
aparato.

* Corte la corriente del panel eléctrico.

* La fuente luminosa de esta lampara no se puede sustituir; cuando la
fuente luminosa llegue al final de su vida dtil, se debera cambiar toda

la lampara.

* No colocar en el exterior o en una habitacion himeda.

* Este aparato no esté previsto para que lo usen personas (incluidos los
ninos) cuyas capacidades fisicas, sensoriales o mentales estén reducidas
0 personas sin experiencia o conocimientos, salvo que cuenten, a cargo
de una persona responsable de su seguridad, de una vigilancia o de

instrucciones previas con respecto al uso del aparato.
* Si tiene dudas o problemas, pongase en contacto con un electricista o
una persona autorizada.

Garantia
Tibelec garantiza la calidad y la fiabilidad de los componentes de este
producto, que forma parte de los articulos con garantia legal durante un
eriodo de 2 afios para cualquier fallo y vicio oculto en cumplimiento con
os articulos 1641 a 1648 del Codigo Civil francés. Nuestro departamento
técnico se encuentra a su disposicion para cualquier consejo y asistencia,
puede escribirnos a qualite@tibelec.fr. Todas las instrucciones de nuestros
productos se ‘)ueden descargar en nuestro sitio www.tibelec.fr. Tibelec no
se responsabilizara de los dafos causados por un uso incorrecto, un
mantenimiento inadecuado, una alteracion del uso de este producto, un
desgaste normal, rotura por caida o por apertura del aparato. Tibelec no
podra aceptar la devolucién de los productos para la sustitucion de los
consumibles (lamparas, transformador, cristal...) necesarios para usar este
producto. La sustitucion de los consumibles le corresponde a usted.

1/ Certificado conforme con las normas europeas

2/ Class Il equipment without ground connection

3/ Uso exclusivamente en el interior

4/ Sin proteccion contra el agua

5/ No se deben desechar los aparatos que llevan este simbolo junto con los
residuos domésticos. Por favor, acuda a un punto de recogi da adaptado



IT - SEGUIRE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI FORNITE, PRIMA DI
EFFETTUARE IL MONTAGGIO, LEGGERE IL MANUALE E
CONSERVARLO PER EVENTUALI CONSULTAZIONI FUTURE.

e Si consiglia di controllare che i bambini non giochino con |'apparecchio.
* Staccare la corrente dal quadro elettrico.

* La sorgente luminosa di questa lampada non puo essere

sostituita; a fine vita occorre sostituire tutta la lampada.

* Non montare all'esterno o in locali umidi.

¢ || presente apparecchio non deve essere utilizzato da persone (ivi
compresi i bamgini) con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte,
né da persone prive di esperienza o conoscenza, tranne nel caso in cui
esse agbiano otuto beneficiare della supervisione di una persona
responsabile della loro sicurezza o abbiano ricevuto istruzioni preliminari
riguardanti I'uso dell'apparecchio.

® In caso di dubbi o problemi, rivolgersi a un elettricista 0 a una
persona abilitata.

Garanzia

Tibelec garantisce la qualita e I'affidabilita dei componenti di questo
prodotto, che fa parte degli articoli coperti da garanzia legale di 2 anni
contro difetti e vizi nascosti, ai sensi degli articoli 1641 - 1648 del codice
civile francese. L'assistenza tecnica & sempre a disposizione per offrire
aiuto e consigli e puo essere contattata scrivendo a qualite@tibelec fr.

| manuali di tutti i nostri prodotti sono disponibili sul sito www.tibelec.fr.
Tibelec declina ogni responsabilita per danni causati da errato utilizzo,
manutenzione inadeguata, uso non conforme, normale usura, caduta
dell'apparecchio, apertura dell'apparecchio. Tibelec non accettera il
reso per sostituzione dei prodotti consumabili (lampadina, trasformatore,
vetro, ecc.) necessari per 'uso del prodotto. La sostituzione dei prodotti
consumabili & a carico del possessore dell'apparecchio.

1/ Certificato conforme alle norme europee

2/ Apparecchio di Classe Il esente da messa a terra

3/ Solo per uso all'interno

4/ Nessuna protezione contro |'acqua

5/ Non gettare gli apparecchi che riportano questo simbolo con i rifiuti
domestici, bensi conferirli in un apposito centro di raccolta

PT - SIGA CUIDADOSAMENTE AS INSTRUCOES, LEIA O
MANUAL ANTES DA MONTAGEM E CONSERVE-O

® As criancas devem ser vigiadas para garantir que ndo brincam com
0 equipamento.

¢ Desligue o seu quadro elétrico.

e Afonte de luz desta luminaria ndo é substituivel. Quando a fonte de
luz atingir o final da sua vida (til, toda a luminaria deverd ser substituida.
* Nao colocar no exterior ou num local com humidade.

* Este equipamento nao se destina a ser utilizado por pessoas
(incluindo criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas ou por pessoas sem experiéncia ou sem conhecimentos
suficientes, salvo se forem supervisionadas por uma pessoa
responsavel pela sua seguranca, ou se tiverem tido acesso a
instrugdes prévias relativas a utilizagdo do equipamento.

* Em caso de dividas ou problemas, consulte um eletricista ou uma
pessoa devidamente habilitada.

Garantia

A Tibelec garante a qualidade e a fiabilidade dos componentes

deste proguto‘ Este produto faz parte dos artigos cobertos por uma
garantia legal com a duragdo de 2 anos para defeitos e vicios ocultos,
nos termos dos artigos 1641.° a 1648.° do Cédigo Civil. Todas os
manuais de utilizagdo dos nossos produtos podem ser descarregados
na nossa pagina www.tibelec.fr. O nosso servico de apoio técnico
estd a sua disposicao para poder aconselhd-lo e ajudé-lo. Entre em
contacto connosco por escrito através do endereco qualite@tibelec.fr.
A Tibelec ndo podera ser responsabilizada por danos causados por
mé utilizacdo, manutencdo incorreta, uso indevido deste produto,
desgaste normal, quebra decorrente de queda, abertura do aparelho.
A Tibelec ndo aceitara a devolucdo dos produtos para efeitos de
substituicao de consumiveis (lampadas, transformador, vidro...)
necessarios a utiliza?éo do produto. A substituicdo dos consumiveis

¢ da sua responsabilidade.

1/ Certificado conforme con las normas europeas

2/ Class Il equipment without ground connection

3/ Uso exclusivamente en el interior

4/ Sin proteccion contra el agua

5/ No se deben desechar los aparatos que llevan este simbolo junto
con los residuos domésticos. Por favor, acuda a un punto de recogi
da adaptado

DE - DIE ANWEISUNGEN SORGFALTIG BEFOLGEN, DIE
GEBRAUCHSANLEITUNG VOR DER MONTAGE LESEN UND
AUFBEWAHREN.

o Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerét spielen.

¢ Den Strom an der elektrischen Schalttafel ausschalten.

* Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Wenn die
Lichtquelle das Ende ihrer Lebensdauer erreicht, muss die gesamte

Leuchte ersetzt werden.

o Nicht ins Freie oder in einen feuchten Raum stellen.

¢ Dieses Gerét ist nicht dafir vorgesehen, von Personen (und Kindern)
mit kérperlich, wahrnehmerisch oder mental eingeschrénkten
Féhigkeiten oder von Menschen ohne Erfahrung oder Kenntnis
benutzt zu werden, auBer, wenn sie von einer fiir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person tberwacht werden oder zuvor in die
Geratebenutzung eingewiesen worden sind.

e Ziehen Sie einen Elektriker oder eine berechtigte Person zurate,
wenn Sie Zweifel oder Probleme haben.

Garantie

Tibelec staat garant voor de kwaliteit en de betrouwbaarheid van de
onderdelen van dit product: het maakt deel uit van de artikelen met
een wettelijke garantie van 2 jaar voor verborgen gebreken,
overeenkomstig de artikelen 1641 t/m 1648 van het Frans burgerlijk
wetboek. Onze technische dienst staat tot uw beschikking voor
adviezen en ondersteuning, en is bereikbaar op qualite@tibelec.fr.
Die Gebrauchsanleitungen der Produkte stehen auf unserer Website
www.tibelec.fr zum Download zur Verfigung. Tibelec ist nicht fiir
Schéden zustandig, die durch den unsachgeméaBen Gebrauch, die
unsachgemaBe Wartung, die zweckwidrige Verwendung, den
normalen Verschleil3, Bruch durch Herunterfallen oder Offnen des
Geréts verursacht werden. Tibelec verweigert die Riicknahme von
Produkten, die zurlickgesendet werden, um die fiir die Nutzung des
Produkts erforderlichen Verbrauchsgiiter zu ersetzen (Lampen,
Transformator, Glas ...). Fir die Ersetzung der Verbrauchsguter ist der
Kunde zustandig.

1/ Nach européischen Normen zertifiziert

2/ Gerat der Schutzklasse Il ohne Schutzleiter

3/ Nur in Innenrdumen verwenden

4/ Kein Schutz gegen Wasser

5/ Geréte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, nicht mit
dem Hausmiill entsorgen. An eine geeignete Sammelstelle bringen

1/ Gecertificeerd volgens de Europese normen

2/ Materieel van Klasse Il zonder aardaansluiting

3/ Uitsluitend voor gebruik binnenshuis

4/ Geen bescherming tegen water

5/ De apparaten met dit symbool niet afvoeren bij het huishoudelijk
afval. U dient dit apparaat weg te brengen naar een inzamelpunt

1/ Certificat conform standardelor europene

2/ Material de clasa Il fara legare la pamént

3/ A se utiliza exclusiv in interior

4/ Fara protectie impotriva apei

5/ Nu aruncati aparatele care poarta acest simbol impreuna cu resturile
menajere. Folositi un punct de colectare corespunzator.

NL - DE INSTRUCTIES NAUWKEURIG OPVOLGEN, DE
HANDLEIDING LEZEN VOOR MONTAGE EN DEZE BEWAREN.

* Op kinderen moet toezicht worden gehouden, zodat zij niet met het
apparaat kunnen spelen.

o Schakel de stroom uit in uw zekeringkast.

* De lichtbron van deze lamp is niet vervangbaar. Wanneer de licht
bron het einde van zijn levensduur bereikt, moet de gehele lamp
worden vervangen.

¢ Niet buiten of in een vochtige ruimte zetten.

* Dit apparaat is niet bedoelc?om gebruikt te worden door personen
(inclusief kinderen) met beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale
capaciteiten, of door personen die geen kennis hebben van of ervaring
hebben met dit apparaat, tenzij ze onder toezicht staan of aanwijzingen
hebben gekregen omtrent het gebruik van het apparaat door een
persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid.

* Indien u twijfels heeft of problemen ervaart, raadpleeg dan een
elektricien of een bevoegd persoon.

Garantie

Tibelec staat garant voor de kwaliteit en de betrouwbaarheid van de
onderdelen van dit product: het maakt deel uit van de artikelen met
een wettelijke garantie van 2 jaar voor verborgen gebreken,
overeenkomstig de artikelen 1641 t/m 1648 van het Frans burgerlijk
wetboek. Onze technische dienst staat tot uw beschikking voor
adviezen en ondersteuning, en is bereikbaar op qualite@tibelec.fr.
Alle handleidingen van onze producten kunnen worden gedownload
vanaf onze website www.tibelec.fr.

Tibelec kan niet verantwoordelijk worden gehouden voor schade die
veroorzaakt is als gevolg van een slecht gebruik, slecht onderhoud,
verkeerde toepassing, normale slijtage, breuken door een val en
opening van het apparaat. Tibelec kan geen producten aanvaarden
voor terugname voor de vervanging van consumptieartikelen (peertjes,
trafo, glas ...) die nodig zijn voor het gebruik van dit product.

De vervanging van consumptieartikelen komt voor uw rekening.

PL - NALEZY SCISLE PRZESTRZEGAC INSTRUKCJI, PRZECZYTAC
INSTRUKCJE OBSEUGI PRZED MONTAZEM | ZACHOWAC INSTRUKCJE
* Nalezy pilnowa¢ dzieci, aby nie bawily sie urzadzeniem.

» Wyfaczac zasilanie tablicy elektryczne;.

* Nie ma mozliwosci wymiany zrodfa $wiatta tej oprawy; po osiggnieciu
korca okresu eksploatacji, naleig wymienic cafg oprawe.

* Nie umieszczac¢ na zewnatrz lub w wilgotnych pomieszczeniach.

* To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby

(w tym dzieci), ktérych zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe
sg ograniczone lub przez osoby pozbawione do$wiadczenia lub
odpowiedniej wiedzy, chyba ze moga skorzystac z pomocy osoby
odpowiadajacej za ich bezpieczenistwo, ktéra zapewni nadzér lub ktora
udzieli im najpierw instrukgji dotyczacych obstugi urzadzenia.

* W razie watpliwoéci lub probleméw, nalezy skonsultowad sie z
elektrykiem lub uprawniona osobg.

Gwarancja

Tibelec gwarantuje jako$¢ i niezawodno$¢ podzespotéw tego produktu:
nalezy on do artykutéw objetych gwarancjg prawna na okres 2 lat na
wady i wady ukryte zgodnie z artykutami od 1641 do 1648 Kodeksu
cyinnegQ Nasz dziat techniczny jest do Pafistwa dyspozycji w sprawach
zwigzanych z udzielaniem porad i pomocy. Prosimy pisac na adres
qualite@tibelec.fr. Wszystkie instrukcje do naszych produktéw mozna
pobrac z naszej strony internetowej www.tibelec.fr. Tibelec nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprawidtowym
uzytkowaniem, nieprawidtowg konserwacjg, niewfasciwym uzytkowaniem
produktu, normalnym zuzyciem, rozbiciem w wyniku upadku, otwarciem
urzadzenia. Tibelec nie aiceptuje zwrotéw produktu w zwigzku z
wymiang materiatéw eksploatacyjnych (zarowki, transformator,
elementy szklane itd.) niezbednych do uzytkowania tego produktu.

Za wymiane materiatow eksploatacyjnych odpowiedzialny jest
uzytkownik.

1/ Certyfikat zgodnosci z normami europejskimi

2/ Zasilacz sieciowy Klasy Il bez Eodiqczenia do uziemienia

3/ Produkt jest przeznaczony wytacznie do eksploatacji w
pomieszczeniach

4/ Brak ochrony przed woda

5/ Nie wyrzucac urzadzen, na ktdrych umieszczono ten symbol razem
z odpadami gospodarczymi. Nalezy je zwréci¢ do odpowiedniego
punktu zbiorki

RO - URMATI CU ATENTIE INDICATIILE, CITITI INSTRUCTIUNILE
INAINTE DE INSTALARE Sl PASTRATI-LE LA INDEMANA.

o Este recomandat sa supravegheati copiii pentru a va asigura ca nu
se joaca cu aparatul.

e Intrerupeti curentul de la tabloul electric.

* Sursa de umina a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuits;
atunci cand sursa de lumina ajunge la sfarsitul vietii, trebuie inlocuit
tot corpul de iluminat.

* Anuse instala in exterior sau in spatii in care exista umezeala.

* Acest aparat poate fi utilizat de catre persoane (inclusiv copii) cu
aPtitudini fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de catre persoane
fara experientd sau cunostinte de utilizare a acestuia numai daca sunt
supravegheate de o persoana responsabild de siguranta acestora sau
dacd au fost instruite in prealabil cu privire la utilizarea aparatului.

* Daca aveti indoieli sau probleme, contactati un electrician sau o
persoana competenta.

Garantie

Tibelec garateazd calitatea si fiabilitatea componentelor acestui produs:
face parte din articolele pentru care se ofera o garantie legala timp de
2 ani pentru defecte si vicii ascunse, conform articolelor 1641-1648 din
Codul civil. Serviciul nostru tehnic este la dispozitia dvs. Pentru sfaturi si
asistenta, ne puteti scrie pe adresa qualite@tibelec.fr. Toate instructiunil
e de utilizare ale produselor pot fi descarcate de pe site-ul nostru
www.tibelec.fr. Tige\ec nu va putea fi tras la raspundere pentru daunele
ce decurg din utilizarea gresita, intretinerea necorespunzatoare, folosirea
acestui produs in alt scop decét cel pentru care a fost conceput, uzura
normala, spargerea prin cadere, demontarea aparatului. Tibelec nu va
putea sa accepte la schimb produsele, pentru inlocuirea consumabilelor
(Iampi, transformatoare, corpuri de sticla etc.) necesare pentru utilizarea

acestui produs. Inlocuirea consumabilelor este in sarcina dumneavoastra.

GR - NA EOAPMOZETE ME MPOXOXH TIZ OAHTIEZ, NA AIABAZETE TIX
OAHTIEZ MPIN ANO KAGE XYNAPMOAOTHZH KAI OYAAZTETIZ T1A
MEAAONTIKH ANADOPA.

« Ta maudid mpEMeL va EMTNPOUVTAL TIPOKEIUEVOU VAl PNV TIAi{OuV LE TN GUOKEUT.
+ AlakOYTE TNV TaPOKT} PEVHATOC GTOV NAEKTPIKO OAG TTVAKA.

+ H guwtevi) mmyn autou Tou ewTioTIKoU Sev givat Suvato va avTIKaTaoTabei.
AQOU n ewTewr myn @BAoel aTo TéAog NS WPENING Sidpketag (wrg Tng, Ba
TIPETEL VAl QVTIKATACTAOE] OAOKANPO TO QWTIOTIKO.

+ Mnv 1o TomoBeteite o€ EWTEPIKO XWPO 1) OE XWPO e uypaacia.

« Auti} n ouokeur Sev mpoopileTal yla xprion ano dropa
(oupmepNapBavopévwy TwV MAISIWV) UE PEIWHEVES QUOIKEC, aloBNTNPIOKES iy
VONTIKEG IKAVOTNTEG 0UTE amd dTopa Xwpig avtioTolyn meipa fi yvwoelg, mapd
UOVOV UE TN HECONGBNON TOU TTPOCWITOU TTOU gival UMEVBUVO yia TV acPAAEId
TOUG, UTIO EMTHPENON 1} APOU Toug 50BOUV PONYOUUEVWE 08NYiEG avapopIKa
Ue TN Xprion TG CLUOKEVAG.

« Av €xete ap@iBohieg iy avtipetwmiCete mpoPAuata, cupBouleuteite évav
NAEKTPOAGYO 1) KATIOIO KATAPTIOUEVO ATOO.

Eyyonon , . N

H Tibelec eyyvdtat Tnv moldtnta Kat TV a&lomoTia Twv PEPWV aUTOU Tou
TPOIOVTOC: N €yyunon autr eumintel o€ dpBpa vopung eyyunong Sidpketag 2
£TWV yla EAaTTwaTa Kat AavBdvovta eAattpata, copewva pe Ta apbpa 1641
£w¢ 1648 Tou MOWIKOU KWSIKA. To TUAKA TERVIKAG UMTOOTAPIENG TNG ETAIPEIAG
uag Bpioketat ot S1dBeon) oag yia oupBoulég kat BorOela, UMOpPEITE va pag
ypdpete otnv nhektpovikn SievBuvaon qualite@tibelec.fr. Mmopeite va kdvete
Myn GAwv Twv eyxelpdiwv yla ta mpoidvta pag amd tn Stadiktuakn pag
TonoBeoia www.tibelec fr.

H Tibelec Sev @épel kapia evBovn yia {nuieg mou mpokalouvtal amd Kakn
UETaxe(pIon, KaKr OUVTAPNON, XPoN Yia OKOTOUG EKTOG TwV eVOESEIYHEVWY,
@ualoloyiki Bopd, Bpavon Aoyw MTWoNnG i Avolypa Tng cuokeunc. H Tibelec
Sev Ba UMOPETEL VA KAVEL BEKTEC EMOTPOPES TPOTOVTWV YIo AVTIKATACTAON
AvOAWGTUWY (NPT PWY, HETACXNHATIOTH, YUaAloU) Tou €ival amapaitnta yia
N XPron autol Tou TPOI6GVTOG. H avTIKATdoTaon Twv avaAoIpwy yivetal pe
S1kn oag xpéwon.

1/ MoTtomoinuévo cUPPWVa HE T EVPWTAIKA TPOTUTIAL

2/ YAk katnyopiag I, e§aipolpevo yeiwong

3/ ATIOKAELOTIKA Y10l XP\0 OE ECWTEPIKS XWPO

4/ xapia mpooTacia amno To vepod

5/ Na pnv anmoppimTeTE TIG GUTKEVEG TOU GEPOLV AUTO To CUHBONO padi pe Ta
olKlaKkd amoppippata. XpnotpomoloTe éva KatdAAnAo onpeio mepIGUANOYIG.

Importé par Tibelec
Imported by Tibelec
Importado por Tibelec
Importato da Tibelec
Importado pela Tibelec
Importiert von Tibelec
Geimporteerd door Tibelec
Importer: Tibelec

Importat de Tibelec

Elodyetal amé v Tibelec

996 rue des hauts de Sainghin - CRT4
59262 Sainghin en mélantois FRANCE
www.tibelec.fr



